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Rozdziat 1 Wazne informacje

1 Wazne informacje

11 Przed uzyciem aplikacji NIOX® Patient

Aplikacja NIOX® Patient powinna by¢ uzywana tylko przez przeszkolonych
pracownikéw ochrony zdrowia zgodnie z zaleceniami podanymi w niniejszej
instrukcji. Status ,przeszkolony” mozna uzyska¢ dopiero po uwaznym
przeczytaniu niniejszej instrukcji. Uzytkownik powinien przeczytaé cata
instrukcje obstugi i upewnic sie, ze w petni rozumie informacje dotyczace
bezpieczerstwa.

Informacje dotyczace obstugi urzadzenia NIOX VERO® mozna znalezé
w Instrukcji obstugi urzadzenia NIOX VERQ®,

Symbol Opis

OSTRZEZENIE! Wskazuje na sytuacje potencjalnie niebezpieczna,
ktdrej wystgpienie moze spowodowac uszkodzenie
ciata lub obrazenia.

PRZESTROGA! Wskazuje na sytuacje potencjalnie niebezpiecznag,
ktdrej wystgpienie moze uszkodzi¢ produkt lub system,
spowodowac utrate danych lub szkody materialne.

Uwaga Zwraca uwage uzytkownika na wazng informacje

dotyczaca whasciwego uzywania produktu, oczekiwan
uzytkownika, wystgpienia btedu i zwigzanych z nimi
czynnosci.

1.2 O tej instrukgc;ji

NIOX® Patient, Instrukcja obstugi — jezyk polski 006770, wersja 02,
pazdziernik 2025 r. Informacje zawarte w niniejszym dokumencie moga ulec
zmianie. Aktualizacje beda publikowane na biezgco przez firme NIOX®.

Instrukcja obstugi zawiera informacje dotyczace obstugi aplikacji
NIOX® Patient. Zawarto w niej ponumerowane wskazoéwki krok po kroku,
uzupetnione o zrzuty ekranu iilustracje. Przyciski sg oznaczone pogrubiong
czcionka lub pokazane jako ikony. Opcje w ramach danego kroku podano
w formie punktéw.

1.3 Producent odpowiedzialny i kontakty
NIOX AB

Hansellisgatan 13, SE-754 50 Uppsala, Szwecja

Telefon: +46 (18) 32 88 37

e-mail: techsupport@niox.com

www.niox.com

1.4 Ostrzezenia

- Aplikacja NIOX® Patient powinna by¢ uzywana tylko przez pracownikéw
ochrony zdrowia.

- Aplikacje NIOX® Patient nalezy obstugiwac w sposéb podany w niniejszej
instrukcji obstugi. Firma NIOX nie ponosi odpowiedzialnosci
za uszkodzenie aplikacji lub btedne wyniki w przypadku postepowania
niezgodnego z niniejszg instrukcjg obstugi.

« Modyfikowanie aplikacji NIOX® Patient jest zabronione.

« Nie uzywac uszkodzonej aplikaciji.

. Wszystkie ostrzezenia z instrukcji obstugi NIOX VERO® maja réwniez
zastosowanie w przypadku uzywania urzadzenia NIOX VERO® tacznie
z aplikacjg NIOX" Patient.

006770-02 NIOX® Patient Instrukcja obstugi Polskie



Rozdziat 2 Opis produktu

1.5 Przeznaczenie

NIOX® Patient to aplikacja na komputer PC przeznaczona do przechowywania,
wyswietlania i raportowania wynikow pomiaréw FeNO u pacjenta, uzyskanych
z uzyciem urzadzenia NIOX VERO".

Ze wzgledu na to, ze aplikacje NIOX® Patient najlepiej wykorzystywad
w potaczeniu z NIOX® Panel oraz urzadzeniami NIOX VERO®, zaleca sie
przeczytanie odpowiednich instrukcji obstugi w powigzaniu z korzystaniem
z aplikacji NIOX® Patient.

Aplikacja NIOX® Patient moze przechowywac dane lokalnie albo w sieciowej
bazie danych.

006770-02 NIOX® Patient Instrukcja obstugi Polskie

2 Opis produktu

241 NIOX® Patient

Aplikacja NIOX® Patient jest przeznaczona do zarzadzania rekordami pacjenta,
pomiarami, uzytkownikami, raportami oraz do administrowania baza danych.
Oprogramowanie zawiera tryb administracyjny, stuzacy do zarzadzania
informacjami na temat uzytkownika oraz dostosowywaniem do potrzeb
rekorddw pacjenta i raportéw. Baza danych pozwala na to, aby pomiary dla
konkretnego pacjenta byly gromadzone centralnie, nawet jesli beda
wykonywane na kilku réznych urzadzeniach.

214 NIOX® Panel

Opis aplikacji NIOX® Panel znajduje sie winstrukcji obstugi urzadzenia
NIOX VERO®. NIOX® Panel to pomoc wizualna, ktéra umozliwia uzytkownikowi
obstugiwanie narzedzia zpoziomu komputera oraz przechowywanie
pomiaréw w bazie danych.
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2. Otworzy sie kreator instalacji; zaakceptuj umowe licencyjna.

3 Instalacja i konfiguracja

) NIOX Apps Setup - X
NIOX® Apps sa dostepne do pobrania na stronie www.niox.com. Please read the NIOX Apps License Agreement
31 Wymagania dotyczagce komputera TS 18 eunae A rarment (A apmarpert beie i i §
Licensee”) and Circassia AB ithe “Licensor”) regarding the NIOX®

Apps Software (the “Software”) and any upgrades thereof.
ATTENTION: PLEASE READ THIS DOCUMENT CAREFULLY BEFORE
CLICKING ON THE “I ACCEPT” BUTTON IN THE INSTALLATION
. PROGRAM. BY PRESSING “I ACCEPT” THE LICENSEE
SVStemy operacyj ne ACKNOWLEDGES TO HAVE READ THIS AGREEMENT AND AGREES
TO BE BOUND BY ITS TERMS AND CONDITIONS. IF THE LICENSEE

DOES NOT AGREE TO THE TERMS OF THIS AGREEMENT, THE

- System operacyjny Windows® 7, Windows® 8 (oprécz wersji DOES NOT AGREE TO THE TERMS OF THIS AGREEMENT, THE
RT), Windows® 10 IUb Windows® 11 [J1 accept the terms in the License Agreement

Click Instal to install the product with defauit options for all users. Click Advanced to
change installation options.

Print Advanced Install Cancel

. A o lacj i | luj” (I i jdz
Obstugiwana rozdzielczos¢ ekranu 3 d:)ll:;\lf(vlj);zyc instalacje standardowa, wybierz ,Instaluj” (Install) i przejdz
. 1024x768 e " o L .
1366x768 Aby zmienic Sciezke instalacji lub dodac wiecej opcji, niz jest to wstepnie
. 1280x800 zdefiniowane, wybierz ,Zaawansowane” (Advanced).
. 192051080 %) NIOX Apps Setup - X
Please read the NIOX Apps License Agreement

. License Agreement - NIOX® Apps Software ~
3.2 Instalacja This is a License Agreement (“Agreement”) between you (the
Licel y and Circassia AB (the “Licensc ding the NIOX®
. . . Apps Sof ithe “S are”) and any upg s thereof.
1. Wybierz plik o nazwie setup.exe. ATTENTION: PLEASE READ THIS DOCUMENT CAREFULLY BEFORI
CLICKING ON THE “I ACCEPT” BUTTON IN THE INSTALLATION

PROGRAM. BY PRESSING “I ACCEPT” THE LICENSEE
ACKNOWLEDGES TO HAVE READ THIS AGREEMENT AND AGREES
TO BE BOUND BY ITS TERMS AND CONDITIONS. IF THE LICENSEE
DOES NOT AGREE TO THE TERMS OF THIS AGREEMENT, THE

[A1 accept the terms in the License Agreement

Click Install to instal the product with defait options for all users. Click Advanced to
change installation options.

Print Advanced Install Cancel

006770-02 NIOX® Patient Instrukcja obstugi Polskie



Rozdziat 3 Instalacja i konfiguracja

4. Zalecane jest instalowanie z opcja ,Wszyscy uzytkownicy tego

urzadzenia” (All users of this machine).

1) NIOX Apps Setup
Installation Scope
Choose the installation scope and folder

© Install just for you (thbj)

‘account. You do not need local Administrator privileges.

© Install for all users of this machine

Administrator privileges.

By

NIOX Apps wil be installed in a per-user folder and be available just for your user

NIOX Apps will be installed in a per-machine folder by default and be available for
all users. You can change the default installation folder. You must have local

[ Bak ][ Next ]

[ concel ]

5. Aby edytowac sciezke instalacji, wybierz ,Zmien” (Change).

1) NIOX Apps Setup

Destination Folder
Click Next to install to the default folder or dick Change to choose another.

Install NIOX Apps to:

By

IC:\Prograln Files (x86) \Aerocrine\

Back [ Next |

006770-02 NIOX® Patient Instrukcja obstug
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6. Wybierz, ktére opcje maja zostac zainstalowane, a nastepnie kliknij
Jnstaluj” (Install).
1) NIOX Apps Setup ol e ==

Product Features
Select the way you want features to be installed. @

- E3~| NIOX Apps

&3~ | NIOX Panel
=9 | NIOX Patient
=9 ~| NIOX Admin

This feature requires 14MB on your hard drive.

[ Bak | ®mstal | [ cancel |

7. Zaczekaj na ukonczenie instalacji programdw.
15/ NIOX Apps Setup ol e ==

Installing NIOX Apps

Please wait while the Setup Wizard installs NIOX Apps.

Status:

Back Next

8. Programy sa teraz dostepne w wybranej lokalizacji lub z poziomu menu
Start.
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33 Konfiguracja bazy danych
Aplikacja NIOX® Patient jest domysinie potaczona z bazg danych SQL CE.

NIOX ® Database Setup NIOX ® Database Setup

 Use SQLCE 40 focal database) Use SQLCE 40 focal database)
Use Sql server 9 Use Sqlserver

yyyyyyyyyyy

3.31 Konfiguracja bazy danych SQL CE dla jednego uzytkow-
nika

Uruchom program bazy danych (Db) z menu Start.

Wybierz SQL CE (lokalna baza danych).

Wybierz Testuj potaczenie (Test connection).

Wybierz Zapisz potaczenie (Save connection).

s e

Aplikacja NIOX Patient jest teraz potgczona z lokalng baza danych
zainstalowana na komputerze.

3.3.2 Konfiguracja bazy danych SQL dla wielu uzytkownikéw
Uwaga: Zanim bedzie mozna potaczy¢ aplikacje NIOX® Patient z baza

danych dla wielu uzytkownikéw, nalezy utworzy¢ te baze danych.

Instrukcje: ,Instalacja NIOX® Database na serwerze SQL” na
stronie 8

1. Uruchom program bazy danych (Db) z menu Start.
2. Wybierz Uzyj serwera SQL (Use SQL Server).

3. Wopisz adres serwera SQL (nazwa komputera / nazwa instancji bazy
danych).

Wpisz nazwe bazy danych.

5. Wybierz Metode uwierzytelniania (Authentication Method):
uwierzytelnianie Windows (przejdz do kroku 7) lub uwierzytelnianie
serwera SQL.

6. Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto dla serwera SQL.

Uwaga: Wydrukuj dane uwierzytelniania i zachowaj je w bezpiecznym
miejscu.

7. Wybierz Testuj potaczenie (Test connection).

8. Jezeli test zakoriczy sie pomysinie, wybierz Zapisz potaczenie (Save
connection).

34 Wymagania dotyczace serwera

Wymagania dotyczace serwera

. Microsoft’ SQL Server 2008r2 do Microsoft® SQL Server
2022

3.441 Instalacja i konfiguracja serwera

3.4.2 Wymagania dotyczgace sieci

Aby mozliwe byto tgczenie sie z bazg danych dla wielu uzytkownikdw,
potrzebne jest potaczenie sieciowe miedzy komputerem a sieciowa baza
danych. Skontaktuj sie ze swoim administratorem sieci.

006770-02 NIOX® Patient Instrukcja obstugi Polskie



Rozdziat 3 Instalacja i konfiguracja

343 Import bazy danych

Uruchom aplikacje Admin, wybierz Baza danych i konfiguracja (Database &
Setup). Wybierz ,Przywrdc¢ baze danych” (Restore Database). Wybierz plik
kopii zapasowej do zaimportowania do bazy danych.

®© NIOX"Admin | Database Setup

CurrentWMode: Local Database (Single user SQL CE)

Restore DM Database

P

ion of the DataManagement backup

Restore Database

Point out the location of the backup file

No Restore done

Clear Database

This will erase all data from the database

No Clear done

006770-02 NIOX® Patient Instrukcja obstugi Polskie

Kiedy przywracanie bazy danych zostanie zakoriczone, przycisk zmienia sie na
,Kopia zapasowa bazy danych” (Backup database).

© NIOX'Admin | Database Setup

Current Mode: Local Database (Single user SQL CE)

Backup Database

Point out the location where to save the backup file

No Backup taken

Restore Database

Point out the location of the backup file

No Restore done

Clear Database

“This will erase all data from the database

Last Cleared: 6Days ago

W przypadku sieciowej bazy danych skontaktuj sie z administratorem sieci.
Firma NIOX® zaleca tworzenie nowej bazy danych dla jednego uzytkownika,
import zgodnie z powyzszym opisem, eksport definicji i danych SQL CE do
skryptu SQL, uruchomienie skryptu na serwerze SQL. Nalezy uruchomié
aplikacje NIOX® Database i uzyskac potgczenie z serwerem SQL.

35 Ustawianie uprawnien administratora NIOX® po raz
pierwszy

W systemie istnieje domysine konto administratora w NIOX® Admin.

1. Wybierz ikone ,,Ad” w menu startowym. Otworzy sie aplikacja
NIOX® Admin.

2. Wybierz opcje Uzytkownik NIOX® (NIOX® User). Otworzy sie widok
uzytkownika NIOX®.
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3. Zalogyj sie jako:
Nazwa uzytkownika: a
Hasto: p

4. Wybierz uzytkownika z listy i ustaw nowa nazwe uzytkownika
(opcjonalnie) i nowe hasto (zalecane). Patrz ,,Edytowanie uzytkownika” na
stronie 20.

5.  Wydrukuj nowe dane uwierzytelniania dla administratora i zachowaj je
w bezpiecznym miejscu.
Uwaga: Upewnij sig, ze hasto jest zapisane w bezpieczny sposdb.

3.6 Instalacja NIOX® Database na serwerze SQL

Zanim bedzie mozna potaczy¢ aplikacje NIOX® Patient z baza danych dla
wielu uzytkownikéw, nalezy utworzyc te baze danych. Baze danych powinien
utworzy¢ administrator sieci.

1. Uruchom Microsoft SQL Server Management Studio, zaloguj sie do
serwera SQL.

2. Wybierz Utwdrz nowa baze danych (Create new Database).
Nazwij baze danych, np. NIOX".
Otwodrz ,Nowe zapytanie” (New Query) w aplikacji Management Studio.
Skopiuj skrypt T-sql (dostepny w folderze SqlServerScript w pobranym

pakiecie instalacyjnym) do okna zapytania. Zmier polecenie ,use
database name” na ,use NIOX”.

5. Uruchom skrypt T-sqgl. Spowoduje to utworzenie wszystkich tabel
koniecznych do przechowywania informacji NIOX®, a takze inicjalizacje
tabeli uzytkownikéw z wbudowanym kontem administratora.

6. Uzyskaj potaczenie z baza danych przez NIOX® Database, a nastepnie
uruchom aplikacje NIOX® Admin, aby zmieni¢ nazwe uzytkownika i hasto
dla wbudowanego konta administratora.

4 NIOX® Patient

Aplikacja NIOX® Patient stuzy do zarzadzania informacjami dotyczgcymi
konkretnego  pacjenta, tworzenia nowych rekorddw  pacjentéw,
wyszukiwania konkretnych rekordéw pacjentéw, pokazywania rekorddw,
dodawania lub usuwania notatek, recznego dodawania pomiaréw lub
importowania pomiaréw z urzadzenia.

Jest réwniez mozliwe drukowanie rekordow wréznych formatach.
NIOX® Panel stuzy do automatycznego zachowywania pomiaréw w bazie
danych lub bezposrednio w rekordzie pacjenta.

Uwaga: Aby unikngé koniecznosci importowania pomiaréw z urzadzen,
firma NIOX® zaleca wybranie pacjenta w NIOX® Panel przed
wykonaniem nowego pomiaru. Jezeli pacjent nie istnieje,
wykorzystaj aplikacje NIOX® Patient do utworzenia pacjenta.

006770-02 NIOX® Patient Instrukcja obstugi Polskie
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41 Uruchamianie aplikacji NIOX® Patient
1. Wybierz NIOX® Patient. Otworzy sie widok logowania.

NIOX Patient

Enter your credentials

Username:

[ cancel

2. Wprowadz nazwe uzytkownika w polu tekstowym Nazwa uzytkownika
(User name).
3. Wprowadz hasto i wybierz OK. Otworzy sie widok NIOX® Patient.

006770-02 NIOX® Patient Instrukcja obstugi Polskie

NIOX" Patient {AN

Type in search field for patient journals

©o

Create New
Patient

Type here to search. [ eot B oxeorr B—

4. W prawym gornym rogu bedzie wyswietlona nazwa aktualnego
uzytkownika. Wybierz nazwe; otworzy sie widok Zarzadzanie sesja
(Session Management).
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© NIOXPatient | Session Management
SystemAdministrator(a), what would you like to do?
e
/e @

Change Switch
Password User

A

Logoff
(close program)

5. W ramach Zarzadzania sesjg dostepne sa trzy opcje:

- Wybierz Zmien hasto (Change password), aby zmienic¢ hasto.

- Wybierz Przetacz uzytkownika (Switch user), aby zalogowac sie jako
inny uzytkownik.

- Wybierz Wyloguj (Log off), aby zamkna¢ aplikacje NIOX® Patient.

10

4.2 Tworzenie nowego pacjenta

1. W widoku NIOX® Patient wybierz opcje Utwdrz nowego pacjenta (Create
new patient). Otworzy sie widok Szczegdty dotyczace pacjenta (Patient
Details).

NIOX'Patient | Patient Details

Patient

; Physician:
Information: ek

Undefined v|

Measurement:

Length

2. Wybierz odpowiednie pola tekstowe i wpisz informacje.

Uwaga: Informacje obowigzkowe: ID pacjenta (Patient ID) (musi by¢
unikalny).

3. Wybierz lekarza (physician) z listy rozwijane;j.

4. Opcjonalnie: Ustaw gérne i dolne ograniczenie dla wartosci FeNO
danego pacjenta, wpisujac te wartosci w polach tekstowych.
Mozliwa jest réwniez zmiana ograniczen na wykresie.

5. Wybierz Zapisz (Save), aby wréci¢ do widoku NIOX® Patient.
Nacisniecie Anuluj (Cancel) zamyka widok bez zapisywania zmian.

006770-02 NIOX® Patient Instrukcja obstugi Polskie
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4.3 Wyszukiwanie pacjenta 4.4 Otwieranie dziennika pacjenta
1. Na liscie wynikéw wyszukiwania wybierz wiersz, aby otworzyc
NIOX" Patient {4 N odpowiadajacy mu rekord. Otworzy sie Dziennik (Journal) dla wybranego
Type in search field for patient journals paqenta.
First name Last name Patient ID. PHYS. batest Gender
% updated - .
Patient A_Patient 1234567890 Dr Tester 2010-11-04  Undefined @ N IOX Pat}eﬂt | JOUrﬂa' (hm@
Maria Antolova 5661286180 FEMALE
Create New
Patient Tatiana Antolova 7453257988 2012-04-17  FEMALE
Patient B_Patient 2010-06-28  Undefined Linda Mi"er
Will Begun 450101-1682 FEMALE
1975-03-12
Bert Brake 2011-03-25  Undefined 5%
Jane Doe 452256869 FEMALE — .
Jane Doe 500408-1420 2012-02-24  FEMALE n
Jane Doe 500804-7420 2011-11-03  FEMALE
Tatiana Durechova 6852216338 2012-04-17  FEMALE Qo %
Juraj Dzima, JUDr. 8003218003 2012-04-25 MALE
Create Manually Create
Julio Fernandez 56749 MALE Journal Note Measurement TIMESTAMP NO [ppb] Mode COMMENT SIGNATURE
Lucia Filova, Ing. 8255157999 2012-04-25 FEMALE 2015-07-17 1418 13 10s
Ludmila Galbava 466011747 2012-04-18  FEMALE — 2015-04-28 16:47 14 10s
Q) e e S @o T
2014-09-22 13:40 21 10s
= me— = —— o Import Perform N
st pt E R o= I— Mereneretonll | i e ot e

Database

1.Jezeli pole tekstowe wyszukiwania w dolnej czesci ekranu nie

jest jeszcze otwarte, otwdrz je przyciskiem strzatki w goére. E) S e O st on [
Measurement Mode: i " umison [Nl Craate Raport

2.Wpisz informacje dotyczace pacjenta i wybierz Uruchom (Go). i S e i

+ Przy vyyszukiwanju, aby odnalez¢é od,powiedniego pacjenta, wpisz imig, 2. Widok Dziennika zawiera ogdlne informacje oraz kilka dodatkowych opcji
nazwisko, ID pacjenta lub wprowadz zakres dat. wyswietlania danych pacjenta. Pola (kafelki) po lewej:
«  Wyniki wyszukiwania zostang przedstawione w postaci listy.

- ID jenta (Patient ID), pokazuj j ik iaru, dat
« Jezeli pole wyszukiwania bedzie puste, po wybraniu opcji Uruchom pacjenta (Patient ID), pokazuje najnowszy wynik pomiaru, date oraz

lekarza. Wybdr tego przycisku powoduje otwarcie widoku Edytuj

pojawi sig lista pokazujaca rekordy pacjent6w, dla ktérych ostatnio informacje dotyczace pacjenta (Edit Patient Details). Szczegétowe
wykonywano pomiary FeNO. informacje — patrz ,Edytowanie informacji dotyczacych pacjenta” na
- Aby pokazac wszystkich pacjentéw z bazy danych, naci$nij Wyszukaj stronie 13.
wszystkich (Search All). . Notatki w dzienniku (Journal Notes) wys$wietla liczbe dostepnych
+ Aby ukryc pole tekstowe wyszukiwania, wybierz przycisk strzatki notatek w dzienniku oraz petna tres¢ i date najnowszej notatki. Wybdr
tego przycisku powoduje otwarcie widoku Notatki w dzienniku
w dét. @ (Journal Notes). Szczegétowe informacje — patrz ,Pokazywanie notatki

v . . . . w Dzienniku” na stronie 14.
Uwaga: Przewin, uzywajgc pionowego paska, aby zobaczyc¢ wszystkie

informacje z listy wynikéw wyszukiwania.
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Importuj pomiar z bazy danych (Import Measurement from Database)
— wybdr tego przycisku umozliwia potgczenie pomiaréw

z Dziennikiem pacjenta. Szczegdtowe informacje — patrz
~Importowanie pomiaréw do Dziennika” na stronie 15.

Utwodrz pomiar recznie (Manually Create Measurement) — wybdr tego
przycisku umozliwia reczne wprowadzenie informacji dotyczacych
pomiaru. Szczegdétowe informacje — patrz strona 15.

Wykonaj nowy pomiar (Perform New Measurement) — wybdr tego
przycisku uruchamia aplikacje NIOX Panel i wpisuje w pole

ID pacjenta (Patient ID) dane dla otwartego pacjenta. Opcja ta jest
dostepna tylko w przypadku, jesli aplikacja NIOX Panel jest
zainstalowana na tym samym komputerze i w tym samym folderze
co aplikacja NIOX Patient. Szczegdtowe informacje — patrz strona 13.

3. Na dolnym pasku wyszukiwania znajduja sie réwniez opcje:

12

Pokaz tryb pomiaru (Show measurement mode) — wybierz
kliknieciem dowolng opcje, aby wyswietli¢ dostepne tryby pomiaru.
Wybierz zakres daty/godziny wyswietlania Dziennika

(Journal) przez wpisanie przedziatu czasowego w polu
wyszukiwania; wybierz przycisk strzatki w dét i ustaw rok/
miesigc/dzien. W gérnym wierszu wpisuje sie czas rozpoczecia
przedziatu, a w dolnym czas zakoriczenia przedziatu.

Wybierz sposdéb wyswietlania pomiaréw. Aby pokazac wykres,
przesun suwak Wykres (Graph) w prawo. Tekst obok przycisku
bedzie widoczny jako Wykres WL. (Graph ON). Aby wyswietli¢ widok
bez pokazywania wykresu, przesun suwak Wykres (Graph) w lewo.

Tekst obok przycisku bedzie widoczny jako Wykres WYL. (Graph
OFF).

®© NIOX' Patient | Journal B N

Linda Miller

1975-03-12

Journal Notes
Q 2016.08-29
) s fom sesson ey
1 TIMESTAMP NO [ppb] Mode COMMENT SIGNATURE
2015-07-17 14:18 13 10s
2015-04-28 16147 14 10s

2014-10-07 1245 22 10s.
2014-09-22 1340 21 10s

2014-09-03 10220 14 10s

et on [l
mits o

Create Report

4. Aby pokazac ograniczenia, przesun suwak Ograniczenia (Limits)
w prawo. Tekst obok przycisku bedzie widoczny jako Ograniczenia WL.
(Limits ON). Aby wyswietli¢ widok bez pokazywania ograniczen, przesun
suwak Ograniczenia (Limits) w lewo. Tekst obok przycisku bedzie
widoczny jako Ograniczenia WYL. (Limits OFF).
Uwaga: Aby zmienic¢ ograniczenia, wystarczy przecigagnac liczby z lewej
strony wykresu do odpowiedniej wartosci.

5. Aby wydrukowac raport, kliknij Utworz raport (Create Report). Szczegdty
zawiera sekcja , Tworzenie raportu z Dziennika” na stronie 16.
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45 Dokonywanie zmian w otwartym rekordzie pacjenta

Kiedy otwarty jest Dziennik pacjenta, mozliwe jest edytowanie informacji
dotyczacych pacjenta, dodawanie nowej notatki do Dziennika, usuwanie
notatek z Dziennika, reczne dodawanie pomiaréw lub import z wczesniej
potaczonego urzadzenia. Jezeli z bazg danych potaczono kilka urzadzen,
pomiary mozna zaimportowac z dowolnego urzadzenia w sieci.

451 Edytowanie informacji dotyczacych pacjenta
1. Aby edytowac informacje dotyczace pacjenta, wybierz przycisk

z ID pacjenta. Spowoduje to otwarcie widoku Edytuj informacje dotyczace
pacjenta (Edit Patient Details).

NIOXPatient | Patient Details

Patient

; Physician:
Information: ek

Dr Tester v|

mmlvae Measurement:

Length
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2. Wybierz odpowiednie pole lub pola tekstowe i wprowadz informacje,
korzystajac z klawiatury.

«Aby zmienic lekarza (Physician), wybierz go z listy rozwijanej.
Uwaga:Aby dodac lekarza uzyj NIOX® Admin i opcji Nowy
lekarz (New physician).

3. Wybierz Zapisz (Save), aby zapisa¢ zmiany i wréci¢ do widoku Dziennika

dla otwartego pacjenta. Nacisniecie Anuluj (Cancel) zamyka widok bez
zapisywania zmian.

4.6

@o

Rozpoczecie pomiaru z otwartego rekordu pacjenta

Aby uruchomi¢ aplikacje NIOX® Panel

i automatycznie uzupetnic pole ID pacjenta, wybierz
przycisk Wykonaj nowy pomiar

(Perform New Measurement).

Uwaga:Opcja ta jest dostepna tylko w przypadku,
jesli aplikacja NIOX® Panel jest zainstalowana na
tym samym komputerze i w tym samym folderze
co aplikacja NIOX® Patient.

Perform New
Measurement
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47 Notatki dotyczace pacjenta

471 Wprowadzanie notatki do Dziennika

1. Aby wprowadzi¢ nowa notatke do Dziennika, wybierz Utworz notatki
w dzienniku (Create Journal Notes). Otworzy sie widok Notatki

w dzienniku (Journal Notes).

NIOXPatient | Journal Note

Add The patient is suffering from season allergy.
Journal Note

2. Wopisz nowa notatke do Dziennika w polu tekstowym. Wybierz Zapisz
(Save), aby zapisa¢ zmiany i wréci¢ do widoku Dziennika dla otwartego
pacjenta. Nacisniecie Anuluj (Cancel) zamyka widok bez zapisywania
zmian.

14

472 Pokazywanie notatki w Dzienniku

1. Wybierz Notatki w dzienniku (Journal Notes) w widoku Dziennika
(Journal) pacjenta. Otworzy sie widok Notatki w dzienniku (Journal

Notes).
© NIOXPatient | Journal Notes @
Sven Eric Aberg ID 4812232751
COMMENT
Qo 2014-04-03 1155 The patient is suffering from season allergy. Anna Anna

473 Usuwanie notatki z Dziennika

1. Aby usunac notatke z Dziennika, wybierz wiersz z odpowiednig notatka
z Dziennika. Otworzy sie widok Edytuj notatki w dzienniku (Edit Journal
Notes).

2. Przesun przycisk Usunieta (Deleted) tak, aby widoczny byt tekst Tak
(Yes).

3. Wybierz Zapisz (Save), aby zapisaé zmiany i wréci¢ do widoku Dziennika
dla otwartego pacjenta.
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4.8 Zarzadzanie pomiarami

4.81 Reczne dodawanie pomiaru do Dziennika

1. Aby dodac pomiar do otwartego Dziennika pacjenta, wybierz Utwérz
pomiar recznie (Manually Create Measurement). Otworzy sie widok
Szczegdty dotyczace pomiaru (Measurement Details).

NIOX Patient | Measurement Details

@ New Measurement

2013 v| [september V| [ v

15 v [ V]
L]

2.Wybierz odpowiednie pole lub pola tekstowe i wprowadz
zmiany, korzystajac z klawiatury, lub wybierz przycisk strzatki
w dét, a nastepnie zaznacz wartosc na liscie rozwijanej, ktdra sie
pojawi.
Uwaga: Muszg by¢ podane informacje obowigzkowe: wartos¢ FeNO.
3. Wybierz Zapisz (Save), aby zapisa¢ zmiany i wrdéci¢ do widoku Dziennika

dla otwartego pacjenta. Nacisniecie Anuluj (Cancel) zamyka widok bez
zapisywania zmian.
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48.2 Dodawanie komentarzy do pomiaru

Aby dodac komentarze do pomiaru, wybierz pomiar z listy, dodaj komentarz
i kliknij Zapisz (Save).

Podpis aktualnego uzytkownika zostanie dodany automatycznie.

4.8.3 Importowanie pomiaréw do Dziennika

1. Aby zaimportowac pomiar do otwartego Dziennika pacjenta, wybierz
Importuj pomiar z bazy danych (Import Measurement from Database).
Otworzy sie widok Importuj pomiary (Import Measurements), pokazujacy,
ktére urzadzenia sa potaczone z baza danych przez NIOX® Panel.

2. Wybierz, z ktérego urzadzenia maja by¢ importowane pomiary.
Spowoduje to otwarcie widoku Wybierz pomiary do importu (Select
Measurements to Import).

Uwaga: Wyswietlone pomiary sg wykonane na urzadzeniu potagczonym
z NIOX® Panel i nie maja przypisanego ID pacjenta. Wiecej
szczegotéw — patrz strona 17.

Uwaga: Jezeli z bazg danych potaczono tylko jedno urzadzenie, krok 2 nie
jest dostepny. PrzejdZ do kroku 3.

Uwaga: Pole wyszukiwania zostanie automatycznie wypetnione
oznaczeniem ID pacjenta, dla ktérego otwarty jest dziennik.
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NIOX Patient | Import Measurements

SEQNUMBER  TIMESTAMP NO [ppb]  Mode

2013-09-02 09:59 TenSe
2013-09-02 09:33 TenSe
2013-08-30 15:24 5 TenSe
2013-08-29 17:32 TenSe
2013-08-29 17:15 TenSe
2013-08-23 13:42 TenSe
2013-08-23 13:39 TenSe
2013-08-22 14:22 0123456789 TenSe
2013-08-22 1417 0123456789 2 TenSeconc
2013-03-06 15:34 1234 SixSecond

2012-02-03 13:27 12345 TenSeconc

o o
Import Selected Cancel

3. Przewin liste pomiaréw do importu.

4. Wybierz rzad (rzedy) z pomiarem (pomiarami) do uwzglednienia
w imporcie. Wybrane rzedy zostang podswietlone.

5. Wybierz Importuj wybrane (Import Selected), aby rozpoczaé
importowanie i wrdci¢ do widoku otwartego Dziennika pacjenta.
Cancel (Anuluj) powoduje powrdt do widoku otwartego Dziennika
pacjenta bez importowania pomiaréw.

Uwaga: Jesli jakis pomiar zostanie zaimportowany do Dziennika dla
niewtasciwego pacjenta, mozna usungc¢ pomiar z Dziennika
pacjenta i udostepni¢ go do ponownego importu do Dziennika dla
wiasciwego pacjenta.

- Wybierz btednie zaimportowany pomiar z listy pomiaréw w Dzienniku
pacjenta lub wybierz go na wykresie. Nastepnie przesun przycisk
Usun (Delete) tak, aby widoczny byt tekst Tak (Yes). Aby zapisac
zmiany, wybierz Zapisz (Save).
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4.9 Tworzenie raportu z Dziennika
W widoku otwartego Dziennika pacjenta dostepnych jest kilka opcji wydruku.

Uwaga: Raport bedzie zawierat tresci pokazane na ekranie. Wybierz, czy
nalezy uwzglednié, czy pomingé: wykresy, ograniczenia oraz
przedzialy czasowe, zgodnie z opisami, strona 12.

Uwaga: Jesli program Microsoft Word nie jest zainstalowany, plik
instalacyjny programu Wordviewer jest dostepny w pobranym
pakiecie instalacyjnym. Wystarczy klikna¢ plik instalacyjny i
postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

1. Wybierz Utwdrz raport (Create Report). Otworzy sie widok z opcjami
wydruku:

Quick Print
Built in report #1

Built in report #2
Built in report #1 (PDF)

Create Report

« Szybki wydruk (Quick print). Drukuje tresci pokazane na ekranie.

- Raport wbudowany 1 lub Raport niestandardowy 1 (Built in report 1/
Custom report 1). Tworzy plik Word umozliwiajgcy dalsza edycje.

- Raport wbudowany 2 lub Raport niestandardowy 2 (Built in report 2
/ Custom report 2). Tworzy plik Word umozliwiajacy dalsza edycje.
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+ Raport wbudowany 1 (PDF) (Built in report 1 (PDF)). Tworzy plik PDF
wygladajacy tak samo, jak Raport wbudowany 1 lub Raport
niestandardowy 1.

» Raport wbudowany 2 (PDF) (Built in report 2 (PDF)). Tworzy plik PDF
wygladajacy tak samo, jak Raport wbudowany 2 lub Raport
niestandardowy 2.

2. Po zapisaniu/wydruku nastepuje powrét do widoku otwartego Dziennika
pacjenta.

- Aby utworzyc raport niestandardowy, rozpocznij od pliku
PatientReportl.doc lub PatientReport2.doc i zapisz dokument pod nowa
nazwa.

. Aby zatadowac raport niestandardowy, uzyj opcji Dostosuj raporty
(Customize reports) w NIOX® Admin, strona 21.

« Aby utworzyc¢ catkowicie niestandardowy raport, zapoznaj sie z plikiem
BuiltinReportVariables.docx. Plik BuiltinReportVariables.docx zawiera
wszystkie mozliwe zmienne, ktére mozna wykorzysta¢ w raporcie
niestandardowym.

410 Automatyczne importowanie pomiaréw z aplikacji
NIOX® Panel

NIOX® Panel to opcjonalna pomoc wizualna oraz oprogramowanie, ktére

umozliwia uzytkownikowi obstugiwanie narzedzia NIOX® z poziomu
komputera.
Jezeli wpisany jest ID pacjenta, pomiar wykonany z uzyciem aplikacji

NIOX® Panel zostanie automatycznie zapisany dla witasciwego pacjenta
w bazie danych NIOX®.
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Uwaga: Pomiar wykonany z uzyciem aplikacji NIOX® Panel bez
wprowadzenia ID pacjenta jest zapisywany w bazie danych NIOX®,
ale konieczne jest jego reczne powigzanie z wiasciwym pacjentem
w bazie danych.

Uwaga: Jezeli Dziennik pacjenta jest juz otwarty, pacjent zostanie wybrany
w polu wyszukiwania ID pacjenta w aplikacji NIOX® Panel.



Rozdziat 5 NIOX® Admin

5 NIOX® Admin

Aplikacja NIOX® Admin stuzy do zarzadzania informacjami dotyczacymi
uzytkownikdéw oraz uprawnieniami uzytkownikéw. Zawiera ona kilka opcji:

- Uzytkownicy NIOX" (NIOX® Users) stuzy do zarzadzenia
uzytkownikami, edytowania informacji dotyczacej uzytkownikéw,
dodawania nowych uzytkownikdw i zarzadzania danymi
uwierzytelniania dla kont.

« Lekarze (Physicians) stuzy do dodawania lub edycji lekarza.

- Baza danych i konfiguracja (Database & Setup) stuzy do
wykonywania kopii zapasowej, przywracania lub czyszczenia bazy
danych (przy zastosowaniu autonomicznym).

- Raport i konfiguracja (Report & Setup) stuzy do dostosowywania
informacji pokazywanych w Dziennikach i raportach.

- Zarzadzaj urzadzeniami (Manage Instruments) stuzy do nadawania
nazw urzgdzeniom w bazie danych oraz do dezaktywacji urzadzen,
ktére nie sa juz uzywane.

« Eksport danych (Data Export) stuzy do wybierania i eksportowania
danych z bazy danych w formacie .csv lub .xIs.

NIOX Admin

What do you want to do?

NIOX Users Database & Data

Manage Users & Credentials SEiy EXFol
Link & Backup v/ bxcel

Physicians Report & Setup

Add & Inactivate Physicians Setup & Configure

QC Users Manage

Instruments
Add & nactivate OC Users

Name & Status

18

Jezeli zastosowania jest konfiguracja bazy danych dla wielu uzytkownikodw,
system moze uzyskiwac¢ dostep do danych ze wszystkich potaczonych
urzadzen.

Jednego lub kilku uzytkownikdw mozna wyznaczy¢ jako administratora
(administratoréw) systemu. Administratorzy moga dodawad iusuwacd
uzytkownikéw NIOX®, a takze ustawia¢ uprawnienia i status.

51 Uruchamianie aplikacji NIOX® Admin

1. Wybierz NIOX® Admin. Spowoduje to otwarcie widoku NIOX® Admin,
gdzie mozna wybrac dalsze opcje.

2. Aby wrdcié do widoku NIOX® Admin z dowolnego innego
widoku, wybierz ikone strzatki obok tytutu widoku w lewym
gornym rogu ekranu.

3. Aby zamkna¢ aplikacje NIOX® Admin, wybierz X w prawym gérnym rogu.

5.2 Uzytkownicy NIOX®

Opcja Uzytkownicy NIOX® (NIOX® Users) umozliwia administratorom
dodawanie lub dezaktywowanie uzytkownikdw i nadawanie uzytkownikom
odpowiednich uprawnien.
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1. Wybierz opcje Uzytkownicy NIOX® (NIOX® Users). Otworzy sie widok
logowania NIOX® Admin.

© NIOX°Admin

Enter your credentials

L ]
L ]

Username:

Password:

KN Ex

2. Wprowad?Z nazwe uzytkownika i hasto.

3. Spowoduje to otwarcie widoku Uzytkownicy i ustawienia (Users &

Settings), pokazujgcego uzytkownikéw i dostep do aplikacji.

« Mozna uzyskac dostep do aplikacji oznaczonych znacznikiem
«Aplikacje bez znacznika nie pozwalajg na dostep.

V 4 Wybierz, ktérg kategorie uzytkownikéw wyswietlic,

ustawiajac przesuwany przycisk w lewym dolnym rogu Pokaz

uzytkownikow, ktérzy sg (Show users that are) tak, aby widoczny byt tekst

Aktywni (Active) lub Nieaktywni (Inactive).

53 Tworzenie nowego uzytkownika

1. Wybierz Utwérz nowego uzytkownika (Create New User). Otworzy sie
widok Nowy uzytkownik (New User).
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2. Wybierz odpowiednie pola tekstowe i wprowadz informacje dotyczace
konta uzytkownika oraz uzytkownika, w tym ID, korzystajac z klawiatury.
- Nazwa i identyfikator uzytkownika musza by¢ unikalne.

- Wprowadzenie nazwy uzytkownika, identyfikatora i hasta jest
obowigzkowe.

- Wprowadz notatki, wybierajac pole tekstowe Notatki (Notes).
Uwaga: Pamietaj, aby zanotowac nazwe uzytkownika i hasto w celu
przekazania tych danych nowemu uzytkownikowi.

3. Zaznacz pola przy odpowiednich uprawnieniach, aby umozliwic dostep
uzytkownika do: aplikacji NIOX® Admin i/lub aplikacji NIOX® Patient.
Uwaga: Aby dezaktywowac uzytkownika w bazie danych, przesun przycisk
Status uzytkownika (User status) tak, aby widoczny byt tekst

Nieaktywny (Inactive).

4. Wybierz Zapisz (Save), aby zapisa¢ zmiany i wréci¢ do widoku Ustawienia
i konfiguracja NIOX® Admin. Nacisniecie Anuluj (Cancel) zamyka widok
bez zapisywania zmian.

5. Pamietaj, aby przekazaé nowemu uzytkownikowi jego nazwe uzytkownika
i hasto.

5.31 Wyszukiwanie uzytkownika

1. Wybierz pole tekstowe wyszukiwania w dolnej czesci ekranu, wpisz
informacje dotyczace uzytkownika i wybierz Uruchom (Go).

«  Wpisz w polu wyszukiwania nazwisko, nazwe uzytkownika lub ID.

«  Wyszukiwanie wsréd nieaktywnych uzytkownikéw mozna zrealizowad,
ustawiajgc przesuwany przycisk Pokaz uzytkownikéw, ktérzy sg
(Show users that are) tak, aby widoczny byt tekst Nieaktywni (Inactive).

2. Wyniki pasujace do wyszukiwania zostang przedstawione w postaci listy.
Uwaga: Przewin, uzywajgc pionowego paska, aby zobaczy¢ wszystkie
informacje z listy wynikéw wyszukiwania.
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5.3.2 Edytowanie uzytkownika

1. Wybierz uzytkownika z listy. Otworzy sie widok Edytuj uzytkownika (Edit
User).

2. Edytuj odpowiednie informacje, wybierajac pole tekstowe
i wprowadzajgc nowe informacje za pomoca klawiatury.
« Ustaw uprawnienia, wybierajgc odpowiednie pole wyboru.
Pole ze znacznikiem umozliwia uzytkownikowi dostep do J
aplikacji.
- Aby usunac¢ uprawnienia, usun zaznaczenie z pola.

. Ustaw status uzytkownika, ustawiajac przycisk Status uzytkownika
(User Status) tak, aby widoczny byt tekst Aktywny (Active) lub
Nieaktywny (Inactive).

3. Wybierz Zapisz (Save), aby zapisac zmiany i wréci¢ do widoku
Uzytkownicy NIOX®. Nacisniecie Anuluj (Cancel) zamyka widok bez
zapisywania zmian.

5.3.3 Ustawianie globalnych zasad dla kont

Globalne ustawienia dla kont decyduja o0 ogdlnych zasadach
wykorzystywania haset oraz okresu waznosci konta dla wszystkich
uzytkownikéw w systemie. Ustawienie lub zmiana globalnych zasad dla kont
wymaga uprawnien administratora.

Uwaga: Konto administratora nigdy nie traci waznosci.
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1. Wybierz Ustawienia kont (Account settings). Spowoduje to otwarcie
widoku Globalne ustawienia kont (Global Account Settings).

NIOX°Admin | Global Account Settings

Account Expires: No [mm

Duration 1 V|[Days v

2. Przesun przycisk Wymagane hasto (Password required) tak, aby
widoczny byt tekst Tak (Yes) lub Nie (No). Jesli hasto nie jest wymagane,
przejdz do kroku 6 ponizej.

znakéw wymagana dla hasta.

3.  Wybierz przycisk strzatki w dét i wybierz minimalna liczbe

4. Przesun przycisk Mocne hasto (Strong password) tak, aby

widoczny byt tekst Tak (Yes) albo Nie (No).

5. Przesun przycisk Konto traci waznos¢ (Account expires) tak, aby

widoczny byt tekst Tak (Yes) albo Nie (No).

6. Wybierz przycisk strzatki w dét i wybierz wartosci dla okresu waznosci

konta.

7. Wybierz Zapisz (Save), aby zapisa¢ zmiany i wrdci¢ do widoku Ustawienia

i konfiguracja NIOX® Admin. Nacisniecie Anuluj (Cancel) zamyka widok
bez zapisywania zmian.
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5.4 Dostosowywanie Dziennikéw pacjenta

Ta opcja umozliwia uzytkownikom NIOX® dostosowywanie Dziennikéw
i Raportéw.

5.41 Pola niestandardowe
Sposéb dodawania pdl niestandardowych do Dziennikéw pacjentéw.

1. Wybierz Raport i konfiguracja (Report & Setup) w widoku NIOX® Admin.
Otworzy sie widok Dostosowania (Customization).

NIOX Admin | Customization

Customize Content
In Reports

Custom
Fields

#1
#2
#3
#4

#5

Report Folder

Select

2. Wybierz pole niestandardowe i wprowadz tytut pola niestandardowego,
ktéry ma sie pojawiac w Dzienniku pacjenta. Powtdrz, aby dodac wiecej
pol.

3. Przesun przycisk obok odpowiedniego pola niestandardowego tak, aby
widoczny byt tekst Wk (On), jesli to pole ma by¢ wyswietlane.
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5.4.2 Dostosowywanie tresci raportéw

Wbudowane raporty sg instalowane podczas instalacji izapisywane
w folderze C:\Program Files (x86)\NIOX\NIOX Apps\Built-in-reports.

Raport jest tworzony i dostepny w formacie Word. Tres¢ widoku dziennika
pacjenta, ktéra mozna dostosowad w raporcie, jest pokazana w pliku Word
~ReportingVariables” w postaci unikalnych identyfikatoréw.

Uwaga: Raport pacjenta mozna wybra¢ w widoku Dziennika w aplikacji
NIOX® Patient.

Jak dostosowac wyglad raportu:

1. Otwodrz folder wbudowanych raportéw C:\Program Files (x86)\NIOX\NIOX
Apps\Built-in-reports.

2. Wybierz raport do dostosowania, otwdrz plik ,ReportingVariables” i znajdz
identyfikatory dla pdl, ktére maja zostac¢ dodane do raportu, np. ,__ID 33”
ID 38” dla pola niestandardowego 1; zapisz.

[

Uwaga: Nalezy koniecznie uzywa¢ doktadnych, poprawnych unikalnych
identyfikatoréw; w przeciwnym razie informacja nie zostanie
rozpoznana i pokazana w raporcie.

3.  Aby wybrad, w ktérym miejscu ma byc¢ wyswietlany wykres, po prostu
przesun obraz w dokumencie i zapisz.

Uwaga: Tabele beda zawieraty wszystkie pomiary dla danego pacjenta.
Mozna réwniez ustawic¢ zakres dat, wybierajac daty z dolnego paska
w widoku Dziennika pacjenta.

Uwaga: Aby edytowac wyglad raportéw PDF, dokonaj edycji jednego
z plikdw Word w preferowany sposdb, a nastepnie zataduj go jako
raport niestandardowy 1 lub 2.
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W celu petnego dostosowania raportu, otworz plik ,ReportingVariables”, aby
zidentyfikowaé wszystkie mozliwe informacje, ktére moga by¢ pokazane
W raporcie.

_ I Patient name

__ID02 | Patient identification

__ID03 | Patientdate of hirth

__ID04 | Patient gender

__1D05 | Patient’s current physician

__1D06 | Upper limit (- when not set)

_ 1007 | Lower limit - when not set)
__ID08 | Latest FeNO value for the patient
__1D09 | Date and time for latest FeNO value
__ID10 | Date only for latest FeNO value

__ID11 | Latest ambient NO value

__ID12 | Date and time for latest ambient NO value

_ID13 | Date only for latest ambient value

_ID14 | Latest note text for the selected patient

__ID15 | Date and time for lalest nole

__ID16 | Date only for latest nole

__1D17 | Instrument identification, when applicable for example QC-repaorts
5.4.3 tadowanie raportu niestandardowego:

1. Zataduj raport niestandardowy, wybierajgc przycisk Zataduj/Zastap
(Upload/Replace).

Wybierz raport do zatadowania.
Przesun przycisk obok zatadowanego raportu w pozycje WL. (ON).

Kliknij Zapisz (Save); zatadowany raport bedzie dostepny do wydruku
w aplikacji NIOX® Patient.

5.44  Folder raportow

Sposdb ustawiania folderu domysinego dla raportéw generowanych
w aplikacji NIOX® Patient.

1. Wybierz Raport i konfiguracja (Report & Setup) w widoku NIOX® Admin.
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2. W opcji Folder raportdw (Report folder) kliknij ,Wybierz” (Select); otworzy
sie okno umozliwiajgce wyszukanie i wybor folderu, ktéry ma zostac
ustawiony jako domysiny.

3. Wybierz ,Zapisz” (Save). Wszystkie raporty generowane w aplikacji
NIOX" Patient beda teraz domysinie zapisywane w tym folderze.

5.5 Lekarze

Opcja Lekarze (Physicians), dostepna w NIOX® Admin, stuzy do tworzenia
profili uzytkownikéw dla profesjonalistow pracujgcych z urzadzeniami NIOX®.
Whisanie lekarza jest uzyteczne, kiedy lekarz szuka pacjenta.

5.51 Dodawanie lekarza

1. Wybierz Lekarze (Physicians) w widoku NIOX® Admin. Otworzy sie widok
Lekarze (Physicians).

2. Wybierz Nowy lekarz (New Physician). Otworzy sie widok Nowy lekarz
(New Physician).

NIOX Admin | Physician Details

3. Wpisz nazwisko lekarza.
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Uwaga: Nazwisko lekarza musi by¢ unikalne.

4. Ustaw Status lekarza (Physician status), przesuwajac przycisk tak, aby
widoczny byt tekst Aktywny (Active) lub Nieaktywny (Inactive).

5. Wybierz Zapisz (Save), aby zapisa¢ zmiany i wrdci¢ do widoku Lekarze.
Nacisniecie Anuluj (Cancel) zamyka widok bez zapisywania zmian.

5.5.2 Edycja wpisu dotyczacego lekarza

1. Wybierz lekarza z wyswietlonej listy. Otworzy sie widok Edytuj lekarzy (Edit
Physicians).

NIOX Admin | Physician Details

nname:  [Dr. Health
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«  Wybierz pole tekstowe i edytuj nazwisko lekarza.

- Zmien Status lekarza (Physician status), przesuwajac przycisk tak, aby
widoczny byt tekst Aktywny (Active) lub Nieaktywny (Inactive).

2. Wybierz Zapisz (Save), aby zapisa¢ zmiany i wréci¢ do widoku Lekarze.
Nacisniecie Anuluj (Cancel) zamyka widok bez zapisywania zmian.

5.6 Baza danych i konfiguracja

Opcja Konfiguracja bazy danych (Database Setup), dostepna w widoku
NIOX® Admin, stuzy do zarzadzania linkami do bazy danych oraz procedurami
tworzenia kopii zapasowe].

Uwaga: W konfiguracji dla wielu uzytkownikéw kopia zapasowa jest
wykonywana przez administratora sieci i nie ma opcji wyczyszczenia
bazy danych.

Uwaga: Konfiguracje mozna pézniej zmienic. Szczegdétowe informacje —
patrz ,,Konfiguracja bazy danych” na stronie 6.

5.6 Uruchamianie opcji Baza danych i konfiguracja

Wybierz Baza danych i konfiguracja (Database & Setup) w widoku
NIOX® Admin. Otworzy sie widok Zarzadzania baza danych (Database
Management), w ktérym pokazana bedzie aktualna konfiguracja oraz status.
W przypadku konfiguracji dla wielu uzytkownikdw przejdZ do sekcji 5.6.5,
Sprawdzanie potaczenia z sieciowg bazg danych
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© NIOX'Admin | Database Setup
Current Mode: Local Database (Single user SQL CE)

Backup Database

Point out the location where to save the backup file

No Backup taken

Restore Database

No Restore done

Clear Database

“This will erase all data from the database

Last Cleared: 6Days ago

5.6.2 Czyszczenie bazy danych dla jednego uzytkownika

Czyszczenie bazy danych moze by¢ istotne, jesli system byt uzywany do
celéw testowania i nalezy nieodwracalnie skasowac wszystkie dane testowe
przed przejsciem do zastosowan klinicznych. Opcja ta moze byc¢ réwniez
uzyteczna po archiwizacji (tworzeniu kopii zapasowej) bazy danych, aby
rozpoczac od nowej, pustej bazy danych.

OSTRZEZENIE! Czyszczenie bazy danych spowoduje trwate skasowanie
wszystkich zapisanych danych.

1. Wybierz Wyczys¢ baze danych (Clear Database). Pojawia sie
wyskakujgce ostrzezenie.

2. Potwierdz okno dialogowe. Spowoduje to skasowanie wszystkich
danych z bazy danych.
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5.6.3 Wykonywanie kopii zapasowej bazy danych dla jednego
uzytkownika

1. Wybierz Kopia zapasowa bazy danych (Backup Database). Otworzy sie
okno dialogowe.

2. Wybierz folder, w ktérym ma byc¢ zachowany plik kopii zapasowe;.

Wybierz Zapisz (Save). Spowoduje to utworzenie pliku z kopig zapasowa
bazy danych.

5.6.4 Przywracanie poprzedniej wersji bazy danych

Jezeli dane zapisane w bazie danych zostaty w jakikolwiek sposdb
uszkodzone, wybierz opcje przywrécenia bazy danych zuprzednio
zapisanego pliku kopii zapasowej.

1. Wybierz Przywré¢ baze danych (Restore Database). Otworzy sie okno
dialogowe.
2. Wybierz plik kopii zapasowej.

Wybierz Otwdrz (Open). Spowoduje to przywrdcenie bazy danych do
wybranej wersiji.

5.6.5 Sprawdzanie potaczenia z sieciowg bazg danych

1. Wybierz SprawdzZ potaczenie z bazg danych (Check connection with
Database). Spowoduje to sprawdzenie potaczenia sieciowego.
« W petni dziatajgce potaczenie jest zgtaszane jako ,,Potgczenie
udane” (Connection successful).

- Nieprawidtowo dziatajace potgczenie jest zgtaszane jako
»Potaczenie nieudane” (Connection not successful). Skontaktuj sie
z administratorem systemu, aby rozwigzac problem.
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57 Zarzadzanie urzadzeniami

Opcja ta umozliwia nadawanie nazw urzadzeniom w bazie danych oraz
dezaktywacje urzadzen, ktére nie sa juz uzywane (uptynat ich okres waznosci).
1. Uruchom aplikacje NIOX® Admin

2. Wybierz Zarzadzaj urzadzeniami (Manage Instruments). Otworzy sie
widok Zarzadzanie urzadzeniami (Management Instruments).

© NIOX Admin| Manage Instruments

Select Instrument to configurate name and status

L ¢ =1

031100721
Name NA

25786 22468
Name NA Room 3

(=] ¢ ]
030800398 24263 28891

Q Name NA Name NA Name NA

Show only instruments that are

Active | mm]
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3. Wybierz urzadzenie do zarzgdzania. Otworzy sie okno dialogowe

Informacje o urzadzeniu (Instrument Details).

NIOX Admin| Instrument Details

Serial Number: 030800398

Active ﬂ

4. Wpisz nazwe w polu tekstowym i kliknij ,Zapisz” (Save), aby nadac
urzadzeniu nazwe.

5. Aby dezaktywowac urzadzenie, przesun przycisk tak, aby widoczny byt
tekst ,Nieaktywne” (Inactive) i kliknij ,Zapisz” (Save).

5.8 Eksport danych

Eksport danych umozliwia wyeksportowanie danych z dziennika pacjenta do
pliku Excel (format .xIs i.csv); mozna réwniez wyswietlic dane na ekranie
w formie tabeli.

1. Uruchom aplikacje NIOX® Admin

2. Wybierz Eksport danych (Data Export); otworzy sie okno dialogowe
logowania.

Uwaga: Eksportowanie danych z bazy danych wymaga uprawnien
administratora.
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3.  Wybierz, ktdre parametry maja by¢ wyeksportowane, wybierz zakres dat,
pacjenta oraz format.

NIOX"Admin | Export Data

Select Fields Select Criteria
“ DAl Data Fields & From
4 [patients
[patie

To [Select Date
Patient

Di

[CICF3-Undefined

4.  Wybierz Uruchom (Run); spowoduje to eksport wybranych parametréw
dla wybranego pacjenta.

Uwaga: Pozostawienie pustego pola pacjenta powoduje eksport
wybranych parametréw dla wszystkich pacjentéw w bazie danych.
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Informacje zawarte w niniejszym dokumencie moga ulec zmianie.
Aktualizacje beda publikowane na biezaco.

W oparciu o posiadana wtasnosc¢ intelektualna, firma NIOX® Group Plc projektuje i wprowadza na rynek
produkty do monitorowania tlenku azotu (NO) jako znacznik zapalenia,
aby poprawic leczenie i pielegnacje pacjentéw z choroba zapalnag drég oddechowych.

Patenty:

Urzadzenia NIOX® sg chronione przez szereg patentéw w Stanach Zjednoczonych, Europie i wielu innych krajach.

Firma NIOX AB posiada certyfikat ISO 13485

NIOX AB, Hansellisgatan 13, SE-754 50 Uppsala, Szwecja
Telefon: +46 18 32 88 37, E-mail: techsupport@niox.com
WWW.Niox.com
Copyright 2025 NIOX AB, Uppsala, Szwecja.
NIOX® i NIOX VERO® sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy NIOX AB.
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